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EINE REMPP KUCHE AUS
FEINSTEN ZUTATEN MACHT
IHR ZUHAUSE ZUM GENUSS.

/ Schaffen Sie Atmosphare durch eine kreativ und geschmackvoll
eingerichtete Kuche.

/ Wecken Sie lhre Begeisterung fir Schénes und Individuelles
durch eine durchdachte und funktionelle Kiichenplanung.

/ Umgeben Sie sich mit technisch hochwertigen Kiichenmébeln,
die Ihren Anspruch auf Qualitat und Perfektion erfillen.

/ Nutzen Sie die Erfahrung und Leidenschaft unserer
hochqualifizierten Mitarbeiter, um Ihr ZUHAUSE alltagstauglich
und wertbestandig zu gestalten.

VERWOHNEN SIE SICH ZUHAUSE MIT EINER REMPP KUCHE.

UNE CUISINE REMPP DOTEE

DES MEILLEURS MATERIAUX
VOUS GARANTIT UN EXCELLENT
CONFORT

/' Une ambiance parfaite grace a une cuisine créative.

/ Exprimez votre enthousiasme sur la beauté et I'individualité
grace a une planification réfléchie et fonctionnelle.

/ Entourez-vous de meubles de haute technologie, lesquels
satisferont votre exigence en matiere de qualité et perfection.

/ Profitez de I'expérience et de la compétence de notre personnel
afin de transformer votre lieu de vie en un endroit exceptionnel.

LAISSEZ-VOUS CHOYER AVEC UNE CUISINE REMPP

A REMPP KITCHEN CREATED WITH
THE FINEST INGREDIENTS WILL
MAKE YOUR HOME A REAL TREAT

/ Create atmosphere with a tastefully and individually designed
kitchen.

/ Inspire your passion for beauty and individuality with a carefully
and functionally designed kitchen.

/ Equip your kitchen with premium functional furniture that meets
your expectations on quality and perfection.

/ Benefit from the experience and enthusiasm of our employees
and create your HOME with a kitchen of lasting value that will
prove its worth every day.

TREAT YOURSELF AT HOME WITH A REMPP KITCHEN

EEN REMPP KEUKEN MET DE
FIINSTE DETAILS MAAKT UW
THUIS TOT EEN GENOT.

/ Creéer een atmosfeer door een creatieve en smaakvol ingerichte
keuken.

/ Wek uw enthousiasme op voor het mooie en individuele door
een doordacht en functionele keukenplanning.

/ Laat u zich omringen door hoogwaardige technische
keukenmeubelen, die uw aanspraak op kwaliteit en perfectie
vervullen.

/ Benut de ervaring en toewijding van onze hooggekwalificeerde

medewerkers, om uw THUIS voor dagelijks en langdurig gebruik
in te richten.

VERWEN U THUIS MET EEN REMPP KEUKEN.
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QUARZ SATIN

WILDEICHE HONIG

lebensfreude vermitteln

CONVEY VITALITY TRANSMETTRE LA JOIE DE VIVRE LEVENSVREUGDE OVERBRENGEN
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asthetik erschaffen

CREATE AESTHETICS APPORTER DE L'ESTHETIQUE ESTHETIEK REALISEREN
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WEISS ALPIN HOCHGLANZ

EICHE SAGERAUH

perfektion ersplren

SENSE PERFECTION TOUCHER A LA PERFECTION PERFECTIE VOELEN
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Uberraschend gro3zlgig

SURPRISINGLY GENEROUS SURPRENANT ET GENEREUX VERRASSEND ROYAAL
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BREMEN  ccumoancasra

atmosphare genief3en

SAVOUR THE ATMOSPHERE" SAVOURER L'AMBIANCE ATMOSFEER GENIETEN
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DETAILS DETAILS DETAILS/TECHNIEK

Schubkasten mit Besteckeinsatz
cutlery insert
ramasse-couverts

Bestekbak

Schubkasten mit Besteckeinsatz fur
Langteile

cutlery insert for long articles
ramasse-couverts pour pieces longues

Bestekbak voor lang servies

Schubkasten mit Messereinsatz
knife insert
rangement couteaux

Messenhouder

Besteckeinsatz
variable cutlery insert
ramasse-couverts variable

Bestekbak variabel

Schubkasten mit Antirutschmatte
drawer with non-sliping mat
tiroir avec tapis antidérapant

Laden met antislipmatten

Edelholz Besteckeinsatz mit Filzboden

wooden cutlery insert with felt
underlay

range couvert bois massif avec feutre

Houten bestekbak met viltbodem

Besteckeinsatz Kernesche
cutlery insert core ash
range couvert bois Kernesche

Bestekbak Kernessen

Auszug mit Filzboden
pull-out with felt underlay
coulissant avec feutre

Uittrekelement met viltbodem

Auszug mit Glas-Seitenschiirze
pull-out with glass side-skirting
coulissant avec rehausse verre

Uittrekelement met glasboxides

Auszug mit Reling und Flaschenhalter
pull-out with rail and bottle rack
coulissant avec support de bouteilles

Uittrekelement met flessenrek

Organisationseinsatz Optima
insert for supplies
organisation intérieure Optima

Inzet Optima

Innenschubkasten und Innenausztige

internal drawers and internal pull-outs

* tiroirs intérieurs et coulissants

intérieurs

Binnenladen en binnenuittrekelement



DETAILS DETAILS DETAILS/TECHNIEK

Geschirrsortier-Einsatz Kernesche
insert for crockery core ash
inserts a couverts Kernesche

Bestekindeling-inzet Kernessen

Einsatz fur Vorrate Kernesche
insert for supplies core ash

inserts pour le rangement de
provision Kernesche

Inzet voor voorraden Kernessen

Wangen-Schneidbrett
side wall chopping board
Joue avec billot

Zijpaneel met snijplank

g

Flaschenauszug abgeschragt
pull-out unit for bottles
coulissant pour bouteilles biais

Uittrekelement voor flessen

Vorrats-Auszugsschrank
pull-out for supplies
Armoire coulissante a provisions

Hoge kast voor voorraad

Putzmittelauszug
pull-out for cleaning agent
coulissant produits nettoyage

Poetsmiddelen uittrek

Mullsystem BIO
waste separation system BIO
systéme poubelle BIO

Afvalscheidingssysteem BIO

Spulenschrank mit Auszug UPAZ
waste separation system UPAZ

élément sous-evier avec systéme
poubelle UPAZ

Afvalscheidingssysteem UPAZ

Trinkwasser Filteranlage
filter system for drinking water
filtre pour eau potable

Filtersysteem voor drinkwater

Alu-Sockelecke edelstahlfarben
plinth corner stainless steel look
angle de socle alu coloris inox

Plinthoeken Alu in edelstaal/RVS
optiek

Alu-Lamellensockel
plinth with fins
socle lamellé

Lamellen plint

Karussellschrank
carousel cabinet
meuble tourniquet

Carousel kast



DETAILS DETAILS DETAILS/TECHNIEK

Regal mit Schiebettren
shelf with sliding doors
étagere a porte coulissante

Schuifdeurregaal

grifflose Tur6ffnung
door opening without handle
Ouverture porte sans poignée

Klik-Systeem voor greeploze deuro-
pening

Micro-Lifttur
micro lift-up door
porte lift

Magnetron liftdeur

Lifttar
lift-up door
porte lift

Liftdeur

Falttr
folding door
porte pliante

Vouwdeur

LED Kanten-Lichtprofil Emotion
LED edge-light profile Emotion
Profil lumineux LED Emotion

LED kanten-lichtprofiel Emotion

Klappenbeschlag gedampft
cushioned flap fitting
systéme relevant avec ferrure amortie

gedempte Bovenkast
klepmechanisme

railing system for recess unit
systéme pour élément niche

Systeme voor nis kast

Stehtisch héhenverstellbar
Table adjustable in height
table avec déplacement en hauteur

Tafel hoogteverstelbaar

Sideboard mit Mittelsteg
sideboard with centre bar
Elément bas avec montant central

Kast met middenstijl

Oberschrank-Regal mit 45 °©
Facettenkante

shelf angled by 45 °©
Etageére avec chant coupés 45°

Regaal met 45 graden facetkant

LED Unterbodenbeleuchtung
LED undermount lighting
Eclairage LED pour plancher

LED onderbouwverlichting



MODEL RANGE FACADES FRONTEN

Bremen |
i :l “ﬂc arben
W

| elzk ta (ED)

[
|

riffelweiB (RW)

Kante
edelstahl-
farben
(ON)

Fulda

aluperl (AP) anthrazit (AT) buttengrau (DO) congo (CG)

weif3 alpin schwarz
pastellgelb (PA) Dekor (WD) sandgreige (SG) feinmatt (SA)

Lech -
eichefarben
dakota (ED)

silbergrau ?A riffelweiB (RW)

Una Kante ‘

passend
zur Front aluperl (AP) anthrazit (AT) buttengrau (DO)

weif3 alpin schwarz
pastellgelb (PA) Dekor (WD) sandgreige (SG) feinmatt (SA)

helloliv (HO)

vanille 2 (VL)

helloliv (HO)

vanille 2 (VL)

eichefarben
schoko (EZ)

icy white (IW) magnolie (ML)

weinrot (WN)

eichefarben
schoko (EZ)

icy white (IW) magnolie (ML)

weinrot (WN)

Elba

Lami

Ligno

Lyon

Una Cera

Paris

Toronto

Kante
passend magnolie vanille | weiB seidenglanz
zur Front | seidenglanz (SM) | seidenglanz (SV) (SE)

weiB alpin
cuvo (CV) magnolie (ML) Dekor (WD)

eichefarben
schoko (EZ)

ahornfarben elsbeer-
naturmatt (D1) farben (LE)

Kante schwarz
glasoptik (GC) icy white (IW) feinmatt (SA)

sandgreige weiB alpin
cera (SC) cera (W1)

Kante

edelstahl-
Kante passend farben magnolie weil sandgreige
zur Front geburstet (DN) brillant (MN) brillant (WT) brillant (SI)

magnolie glatt
weiB alpin (WG) (GM)

sandgreige (SG)

tropic grey (TG)

| Ilgi efarben
dakota (ED)




MODEL RANGE FACADES

Boston

Kante
glasoptik (GC) acryl cafe (AF)

Denver ‘-

Kante

passend Acryl schwarz

zur Front 8102 (AS)

_—

-~ Kante

g | edelstahl-
Lami HPL tarben

gebdrstet
(DN)

Milano

anthrazit (AT)

Remo

magnolie
hochglanz (MA)

Seattle

carbonweiB (CB)

Alborg

Eiche schwarz
(ER)

Austin
aluperl anthrazit buttengrau
color (AC) color (CA) color (1B) cafe color (CR)
pastellgelb sandgreige vanille weinrot
color (3P) color (SD) color (VM) color (1M) weif3 alpin (W6)
Kante
[
Denver edelstahl-
farben Acryl schwarz Acryl weinrot
(AN) 8102 (AS) Acryl cafe (AF) 3216 (AW)
= Kante
i edelstahl-
Linum K tarben
gebirstet bordeaux tomate schwarz
(I bisquit 4157 (BS) 4154 (BU) 4164 (TM) 4023 (SW)
Milano

aluperl (AP) congo (C helloliv (OH) magnolie (ML) mittelgrau (MG)

vanille 2 (VL) weinrot (WN)

Montana

magnolie glatt
(GM) | weiB alpin (W6)




MODEL RANGE FACADES FRONTEN

Toronto
Color/
Remo 5
Toronto aluperl anthrazit buttengrau helloliv magnolie mittelgrau cafe anthrazit buttengrau helloliv magnolie
Tex color (AC) color (CA) color (1B) cafe color (CR) color (HR) glatt (GM) color (MC) hochglanz (CF) hochglanz (z2) hochglanz (N2) hochglanz (HH) | hochglanz (MA)
pastellgelb sandgreige vanille weinrot sandgreige pastellgelb vanille weinrot weiB alpin
color (3P) color (SD) color (VM) color (1W) weiB alpin (W6) hochglanz (SU) hochglanz (PH) hochglanz (VZ) hochglanz (RZ) hochglanz (WL)
Alborg Vigo
Eiche hell Eiche schoko Wildeiche Glas magnolie Glas schwarz Glas weif3
sagerauh (EA) sagerauh (EV) honig (HI) (M5) (s1) (WQ)
Arco - ! = Arco
) e e E
Eiche Kupfereiche ~ Eiche sandgra Wildeiche Wildeiche
schwarz (ER) ()} ~ gebdarstet (EJ) hell (HW) honig (HI)
e 1™
. . &
i Kante e
Linum A Kante Alu edelstahl- Jutland g l
Alu eloxiert farben bordeaux tomate schwarz h Fichte grau
(AV) STl bisquit 4157 (BS) 4154 (BU) 4164 (TM) 4023 (SW) antik (FG)
Livo Phoenix
cafe hochglanz anthrazit buttengrau helloliv magnolie betongrau quarzgraphit
(L hochglanz (22) hochglanz (N2) © hochglanz (HH) | hochglanz (MA) gespachtelt (BP) | gespachtelt (QG)
Stone
sandgreige pastellgelb vanille weinrot weiB alpin
hochglanz (SU) hochglanz (PH) hochglanz (VZ) hochglanz (RZ) hochglanz (WL) slate black (SL)
Vigo
Ceramic

oxide moro (IM) | basalt black (BA)



MODEL RANGE FACADES FRONTEN

Vigo
Quarz Satin Glas magnolie Glas wei3
satin (G1) satin (G3)

Niro

Country

Modular

Eiche snow (E1) Eiche hell (EH)
maogliche

Fullungsarten

maogliche
Rahmenarten

Modell Classic I Modell Profil

Modell Style

Fichte wei3
transparent (FW)

HANDLES POIGNEES GREPEN

MKCM 8 MBEM 34.128

MKEP 8 MBCG 55.128 **

MKAZ 8 MLEM 2.160

- = :
R 4
MKEM 10 MBNM 32.160
MKEM 11 **
MKEM 9.32 MBNM 39.160

MMAZ 2.64 MBEM 40.160
MMEM 4 ** MBEM 41.160
MBAZ 4.96 MBEM 42.160

MBAZ 4.96 MBCM 44.160

< =

MBAZ 7.128 MBEM 46.160

MBEM 6.128 MBEM 47.160

e

MBBI 48.160

| S—

MBEM 49.160

H

MBBI 50.160
MBEM 51.160

MBEM 52.160

MBEM 53.160

MBEM 6.192

MBEM 14.192
MBEM 31.192

MBEM 34.192

y

MBEM 41.192

MBER 43.192 -\, AGE 6 **
-—
MBEM 1.224
| —
MBEM 42.320 AGE 8 **
MLEM 2.320
MBEM 51.320 **

MBEM 52.320

— .-l'

Stangengriff Edelstahl GST (SE) **

Stangengriff Edelstahl GS 41 **

Stangengriff Edelstahl GSE (SG) **

A ___sEm—

Stangengriff Edelstahl MLE5 (SL) **

** Mehrpreis




WORKTOPS PLANS DE TRAVAIL WERKBLADEN
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45 46 47 48
37
eichefarben eichefarben eichefarben eichefarben
cherry havanna grau I'n dakota schoko castel
~ A
- — - EE’F'? -
o
iy - . o T -
= y i k] il
eichefarben = —. "‘I. fichtefarben birkefarben speckstein Hli.lfl - ) speckstein
. . -
sonoma ' antik silbergrau grau Dekor ¥ h‘_"h' o schwarz Dekor
32 33
25 * 34 39
kashmir flash black
marmor grau iy beige crisp crisp iron antik kerala
40 43 L 49 50 57
salento torreano grau l\_ X 4 rusty steel ipanema weil3 belmont creme
35
59 62 07 27
vulkanschwarz
belmont brown belmont grau buttengrau anthrazit crisp
52
63 64 51 53
magnolie
weif alpin cera sandgreige cera congo ) (nicht APR) weiB alpin
Nischenrtickwande
Glasoptik Streifenoptik edelstahl twinkle butten-
brillant (GK) brillant (SK) Dekor (DA) grau brillant (TB)
twinkle weif3 twinkle sand-
alpin brillant twinkle congo greige brillant
(TA) brillant (TC) (TS)
Impressum
Konzept und Design agentur krauss GmbH, Herrenberg Ubersetzung Mechthild Ochsenmeier / Agentur Euronorm 72 /
Text Rempp Kichen GmbH, agentur krauss GmbH Agentur Cuisines d’Allemagne
Ktchenplanung Christoph Pahl / Heike Deuble Repro und Druck Druckerei Mack, Schénaich
Fotografie Studio Huber, Nagold / Cadesign form Copyright Rempp Kichen GmbH, 2014

Technische Anderungen vorbehalten



KUCHEN

ZU HAUSE GENIESSEN

ZU HAUSE GENIESSEN ~ SAVOUR AT HOME ~ SAVOURER SON CHEZ SOl THUIS GENIETEN

Rempp Kichen GmbH . TalstraBe 145 . D-72218 Wildberg . Tel +49 7054 2040 . www.rempp-kuechen.de



